CYLINDER ROLLS - MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE
CYLINDER ROLL 120 GRIT

Little Cylinders Get Into Tight Places

Solid-wound cylinders of Aluminum Oxide abrasive cloth. Ideal for shaping and
getting into tight places you can t reach with any other polishing/grinding
head.

Attributes

e Name: MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT
Manufacturer: MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Product no.: 591801120

Mfr. No.:

Grit: 120

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL
120 GRIT

Einleitung

Danke, dass du dich fir die CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies das gesamte Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und eine
Staubmaske bei der Verwendung von Schleifprodukten.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht fUr nicht vorgesehene Zwecke.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die maximale Drehzahl von 20.000 U/min nicht Gberschritten wird, um ein Versagen
des Produkts zu verhindern.

Vermeide die Verwendung des Schleifrollens auf Materialien, die dazu fihren kénnten, dass sie
zerbrechen oder zersplittern.

Wende beim Einsatz des Produkts keinen bermaligen Druck an; lass die Schleifwirkung die Arbeit
erledigen.

Halte Hande und Kérperteile wahrend der Benutzung vom rotierenden Zylinder fern.

Verwende das Produkt in gut bellfteten Bereichen, um die Inhalation von Staub und Partikeln zu
minimieren.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich Zuschauer in sicherer Entfernung aufhalten,
wahrend du das Werkzeug bedienst.

Anweisungen fur Montage und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistungen.
o Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist.

Montage:

o Befestige die Schleifzylinderrolle sicher an einem kompatiblen Mandrel oder Werkzeug.
o Stelle sicher, dass die Befestigung fest und stabil ist, um ein Lockern wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Nutzung:



[¢]

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die maximale Geschwindigkeit erreichen, bevor du mit dem
Werkstlck in Kontakt trittst.

Flhre die Schleifrolle sanft gegen das Material, indem du minimalen Druck ausubst.

Bewege die Rolle in gleichmalligen Bewegungen, um das gewtnschte Finish zu erzielen.

Uberpriife regelméaRig das Werkstiick und die Schleifrolle auf VerschleiR und passe die Nutzung
nach Bedarf an.

[¢]

[¢]

o

4. Nach der Nutzung:

o Schalte das Werkzeug aus und lasse die Schleifrolle vollstdndig zum Stillstand kommen, bevor du
sie entfernst.
o Reinige den Arbeitsbereich und entsorge alle Abfalle sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Schleifrollen gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten fiir Materialien wie
Aluminiumoxid.

¢ Stelle sicher, dass alle wahrend der Nutzung erzeugten Abfalle sicher entsorgt werden, um die
Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, siehe bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die auf der Verpackung oder
in der Produktdokumentation angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit der
CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT gewahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke fir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



Safety Instruction Guide for CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER
ROLL 120 GRIT

Introduction

Thank you for choosing the CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
the entire document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust
mask when using abrasive products.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Do not use the product for unintended purposes.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the maximum speed of 20,000 rpm is not exceeded to prevent product failure.

Avoid using the abrasive roll on materials that may cause it to shatter or break.

Do not apply excessive pressure when using the product; let the abrasive action do the work.

Keep hands and body parts away from the rotating cylinder during use.

Use the product in wellventilated areas to minimize inhalation of dust and particles.

Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while operating the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure that the work surface is stable and secure.

2. Installation:

o Attach the abrasive cylinder roll securely to the compatible mandrel or tool.
o Ensure that the attachment is tight and stable to prevent it from loosening during use.

3. Usage:

o Power on the tool and allow it to reach the maximum speed before making contact with the
workpiece.

o Gently guide the abrasive roll against the material, applying minimal pressure.

o Move the roll in a consistent motion to achieve the desired finish.

o Regularly check the workpiece and the abrasive roll for wear and adjust usage as necessary.

4, PostUse:

o Power off the tool and allow the abrasive roll to come to a complete stop before removing it.



o Clean the work area and dispose of any debris safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used abrasive rolls in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options for materials like aluminum
oxide.

¢ Ensure that any waste generated during use is disposed of safely to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, please refer to the manufacturer's contact points provided on the
packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Always prioritize safety and adhere to the
guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cilindros de Tela Abrasiva MERIT ABRASIVE
PRODUCTS 120 GRIT

Introduccion

Gracias por elegir los Cilindros de Tela Abrasiva MERIT ABRASIVE PRODUCTS 120 GRIT. Esta gufa proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
todo el documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y una
mascarilla para el polvo al usar productos abrasivos.

Mantén el &rea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

No uses el producto para fines no previstos.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que la velocidad maxima de 20,000 rpm no se supere para evitar fallos del producto.
Evita usar el cilindro abrasivo en materiales que puedan causar que se rompa o estalle.

No apliques presidn excesiva al usar el producto; deja que la accién abrasiva haga el trabajo.

Mantén las manos y partes del cuerpo alejadas del cilindro rotatorio durante el uso.

Usa el producto en areas bien ventiladas para minimizar la inhalacién de polvo y particulas.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que los transelntes estén a una distancia segura mientras
operas la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.
o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté estable y segura.

Instalacion:

o Conecta el cilindro abrasivo de manera segura al mandril o herramienta compatible.
o AsegUrate de que la conexidn esté apretada y estable para evitar que se afloje durante su uso.

Uso:

[¢]

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad méaxima antes de hacer contacto con
la pieza de trabajo.

o Guia suavemente el cilindro abrasivo contra el material, aplicando presién minima.

Mueve el cilindro en un movimiento constante para lograr el acabado deseado.

Revisa regularmente la pieza de trabajo y el cilindro abrasivo en busca de desgaste y ajusta el uso
segun sea necesario.

o

[¢]

Postuso:



o Apaga la herramienta y permite que el cilindro abrasivo se detenga por completo antes de

retirarlo.
o Limpia el drea de trabajo y desecha cualquier residuo de manera segura.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los cilindros abrasivos usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje para materiales como

el 6xido de aluminio.
¢ AsegUrate de que cualquier residuo generado durante el uso se deseche de manera segura para

minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con los Cilindros de Tela Abrasiva MERIT
ABRASIVE PRODUCTS 120 GRIT, consulta los puntos de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o
la documentacién del producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los
Cilindros de Tela Abrasiva MERIT ABRASIVE PRODUCTS 120 GRIT. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
pautas proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER
ROLL 120 GRIT

Introduction

Merci d'avoir choisi les CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire I'intégralité de ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de
sécurité, des gants et un masque antipoussiére lors de |'utilisation de produits abrasifs.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser le produit a des fins non prévues.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'numidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la vitesse maximale de 20 000 tr/min n'est pas dépassée pour éviter une défaillance du
produit.

Evitez d'utiliser le rouleau abrasif sur des matériaux qui pourraient le faire éclater ou se briser.

Ne pas appliquer une pression excessive lors de I'utilisation du produit ; laissez I'action abrasive faire le
travail.

Gardez vos mains et parties du corps éloignées du cylindre rotatif pendant ['utilisation.

Utilisez le produit dans des zones bien ventilées pour minimiser l'inhalation de poussiéres et de
particules.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les personnes a proximité sont a une
distance sire pendant I'utilisation de I'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.
o Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée.

Installation :

o Fixez le rouleau abrasif de maniére sécurisée a un mandrin ou un outil compatible.
o Assurezvous que l'attache est serrée et stable pour éviter qu'elle ne se desserre pendant
I'utilisation.

Utilisation :

o Mettez I'outil sous tension et laissezle atteindre la vitesse maximale avant de le mettre en contact
avec la piece a travailler.

o Guidez doucement le rouleau abrasif contre le matériau, en appliquant une pression minimale.

o Déplacez le rouleau de maniere cohérente pour obtenir la finition souhaitée.



o Vérifiez régulierement la piéce a travailler et le rouleau abrasif pour détecter l'usure et ajustez
I'utilisation si nécessaire.

4. Apres Utilisation :

o Eteignez I'outil et laissez le rouleau abrasif s'arréter complétement avant de le retirer.
o Nettoyez la zone de travail et éliminez les débris en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez les rouleaux abrasifs usagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage pour des matériaux
comme I'oxyde d'aluminium.

e Assurezvous que tout déchet généré pendant I'utilisation est éliminé en toute sécurité pour minimiser
I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE
PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, veuillez vous référer aux points de contact du fabricant fournis
sur I'emballage ou la documentation du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les CYLINDER
ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les directives fournies. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CYLINDER
ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE
CYLINDER ROLL 120 GRIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente I'intero documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
guanti e una maschera antipolvere durante l'uso di prodotti abrasivi.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto per scopi non previsti.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la velocita massima di 20.000 rpm non venga superata per prevenire il guasto del
prodotto.

¢ Evita di utilizzare il rotolo abrasivo su materiali che potrebbero causarne la frantumazione o la rottura.

¢ Non applicare una pressione eccessiva durante |'uso del prodotto; lascia che |'azione abrasiva faccia il
lavoro.

¢ Tieni le mani e le parti del corpo lontane dal cilindro rotante durante I'uso.

¢ Usa il prodotto in aree ben ventilate per ridurre al minimo l'inalazione di polveri e particelle.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che le persone presenti siano a una distanza sicura
mentre utilizzi lo strumento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.
o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

2. Installazione:

o Fissa il rotolo abrasivo in modo sicuro al mandrino o allo strumento compatibile.
o Assicurati che |'attacco sia stretto e stabile per prevenire allentamenti durante I'uso.

3. Uso:

[¢]

Accendi lo strumento e permetti che raggiunga la velocita massima prima di entrare in contatto
con il pezzo da lavorare.

Guida delicatamente il rotolo abrasivo contro il materiale, applicando una pressione minima.
Muovi il rotolo in modo costante per ottenere la finitura desiderata.

Controlla regolarmente il pezzo da lavorare e il rotolo abrasivo per usura e adatta I'uso se
necessario.

[¢]

[¢]

o



4, PostUso:

o Spegni lo strumento e consenti al rotolo abrasivo di fermarsi completamente prima di rimuoverlo.
o Pulisci I'area di lavoro e smaltisci eventuali detriti in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i rotoli abrasivi usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio per materiali come I'ossido

di alluminio.
¢ Assicurati che qualsiasi rifiuto generato durante I'uso venga smaltito in modo sicuro per ridurre al minimo
I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE
PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore
forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci
alle linee guida fornite. Grazie per I'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER
ROLL 120 GRIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z catym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i maska
przeciwpytowa podczas uzywania produktéw sciernych.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé wypadkoéw.

¢ Nie uzywaj produktu do celéw niezamierzonych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze maksymalna predkos¢ 20 000 obr/min nie jest przekraczana, aby zapobiec awarii
produktu.

¢ Unikaj uzywania rolki $ciernej na materiatach, ktére mogg spowodowac jej rozpad lub pekniecie.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania produktu; pozwdl dziataniu Sciernemu wykonac prace.

* Trzymaj rece i czesci ciata z dala od obracajgcego sie cylindra podczas uzycia.

e Uzywaj produktu w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby zminimalizowa¢ wdychanie pytu i
czastek.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci
podczas obstugi narzedzia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki ochrony.
o Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.

2. Instalacja:

o Bezpiecznie przymocuj rolke scierng do kompatybilnego trzpienia lub narzedzia.
o Upewnij sie, ze mocowanie jest ciasne i stabilne, aby zapobiec luzowaniu sie podczas uzycia.

3. Uzycie:

o

Wiacz narzedzie i pozwél mu osiggnaé maksymalng predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z
materiatem.

Delikatnie prowadz rolke $cierng w kierunku materiatu, stosujgc minimalny nacisk.

Poruszaj rolka w jednolitym ruchu, aby osiggna¢ pozgdane wykonczenie.

Regularnie sprawdzaj materiat i rolke $cierng pod katem zuzycia i dostosowuj uzycie w razie

[¢]

o

[¢]



potrzeby.
4. Po Uzyciu:

o Wytgcz narzedzie i poczekaj, az rolka Scierna catkowicie sie zatrzyma przed jej usunieciem.
o Posprzataj miejsce pracy i bezpiecznie zutylizuj wszelkie odpady.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte rolki scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu dla materiatéw takich jak tlenek
aluminium.

e Upewnij sie, ze wszelkie odpady generowane podczas uzycia sg usuwane w sposéb bezpieczny, aby
zminimalizowad¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, prosimy o zapoznanie sie z punktami
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenia z
CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych wytycznych. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki ostroznosci.



Turvallisuusohjeet CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL
120 GRIT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Téama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue koko asiakirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineita ja pdlymaskia, kun
kaytat hiontatuotteita.

¢ Pida tybalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

o Al kayta tuotetta tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

o Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Sailyta tuote kuivassa, viileassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta ja kosteudelta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta enimmaisnopeutta 20 000 rpm ei yliteta tuotteen rikkoutumisen estamiseksi.

¢ Valta hiontarullan kayttéa materiaaleilla, jotka voivat aiheuttaa sen saréytymisen tai rikkoutumisen.

o Al kayta liiallista painetta tuotteen kaytén aikana; anna hiontakaytén tehda tyén.

¢ Pida kadet ja kehon osat poissa pyorivasta sylinteristd kayton aikana.

o Kayta tuotetta hyvin tuuletetuissa tiloissa pdlyn ja hiukkasten hengittamisen minimoimiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sivulliset ovat turvallisen etdisyyden paassa tydkalun
kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.
o Varmista, etta tydpinta on vakaa ja turvallinen.

2. Asennus:

o Kiinnita hiontasylinterirulla tukevasti yhteensopivaan mandreliin tai tyokaluun.
o Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja vakaa, jotta se ei |6ysty kaytdn aikana.

3. Kaytto:

o Kaynnista tydkalu ja anna sen saavuttaa enimmaisnopeus ennen kosketusta tyékappaleeseen.
Ohjaa hiontarullaa varovasti materiaalia vasten, kayttden minimaalista painetta.

Liikuta rullaa tasaisesti halutun pinnan saavuttamiseksi.

Tarkista saannollisesti ty6kappale ja hiontarulla kulumisen varalta ja sdada kayttoa tarpeen
mukaan.

[¢]
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4. Kayton jalkeen:



o Sammuta tydkalu ja anna hiontarullan pysahtya kokonaan ennen sen poistamista.
o Siivoa ty6alue ja havitad kaikki jatteet turvallisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt hiontarullat paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alumiinioksidin

kaltaisille materiaaleille.
e Varmista, etta kaytoén aikana syntyvat jatteet havitetdan turvallisesti ymparistdvaikutusten

minimoimiseksi.
Lisatietojen yhteystiedot

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT:sta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai
tuotedokumentaatiossa.

Lopuksi

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT:n kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida
turvallisuus ja noudattaa annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER
ROLL 120 GRIT

Introduktion

Tack for att du valt CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen |as hela dokumentet noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon, handskar och en dammmask
nar du anvander slipprodukter.

¢ Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

¢ Anvand inte produkten for avsedda syften.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Forvara produkten pa en torr, sval plats borta fran direkt solljus och fukt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att den maximala hastigheten pa 20 000 varv/minut inte 6verskrids for att forhindra produktfel.

e Undvik att anvanda sliprullen pa material som kan orsaka att den spricker eller gar sonder.

e Tillampa inte dverdrivet tryck nar du anvander produkten; |13t slipverkan goéra jobbet.

e Hall hander och kroppsdela borta fran den roterande cylindern under anvandning.

e Anvand produkten i valventilerade omraden for att minimera inandning av damm och partiklar.

 Var medveten om din omgivning och se till att askadare ar pa ett sékert avstand medan verktyget
anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.
o Se till att arbetsytan ar stabil och saker.

2. Installation:

o Fast slipcylinderrollen sakert pa den kompatibla mandrel eller verktyg.
o Se till att fastet ar tight och stabilt for att forhindra att det lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

Satt pa verktyget och I3t det nd maximal hastighet innan det gor kontakt med arbetsstycket.
For forsiktigt sliprullen mot materialet och tilldmpa minimalt tryck.

Flytta rullen i en konsekvent rérelse for att uppna onskat resultat.

Kontrollera regelbundet arbetsstycket och sliprullen for slitage och justera anvandningen vid
behov.

[¢]
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4. Efter anvandning:



o Stang av verktyget och I3t sliprullen stanna helt innan den tas bort.
o Rengor arbetsomradet och kassera eventuella skrap pa ett sakert satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda sliprullar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for dtervinningsalternativ fér material som
aluminiumoxid.

* Se till att allt avfall som genereras under anvandning hanteras pa ett sakert satt for att minimera
miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkter som anges pa
forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med CYLINDER
ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Prioritera alltid sakerheten och flj de
angivna riktlinjerna. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Pokyny k bezpecnosti pro CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL
120 GRIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT.
Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte cely dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomuicky (PPE), jako jsou ochranné bryle, rukavice a maska na
prach, pri pouzivani brusnych produktd.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Nepouzivejte produkt k neimysinym Gcel@im.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Skladujte produkt na suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Zajistéte, aby maximalni rychlost 20 000 ot./min nebyla prekro¢ena, aby nedoslo k selhani produktu.
Vyhnéte se pouzivani brusného valce na materialech, které by mohly zplsobit jeho rozbiti.
Nepouzivejte nadmérny tlak pfi pouzivani produktu; nechte brusny proces vykonat praci.

Drzte ruce a ¢asti téla daleko od otacejiciho se valce béhem pouzivani.

Pouzivejte produkt v dobre vétranych prostorach, abyste minimalizovali inhalaci prachu a ¢astic.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byli kolemjdouci v bezpecné vzdalenosti béhem provozu
nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.

2. Instalace:

o Bezpeclné pripevnéte brusny valec na kompatibilni mandrel nebo nastroj.
o Ujistéte se, Ze je upevnéni pevné a stabilni, aby se béhem pouzivani neuvolnilo.

3. Pouziti:

o Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout maximalni rychlosti pred kontaktem s pracovnim kusem.

o Jemné nasmérujte brusny valec proti materialu, pricemz aplikujte minimalini tlak.

o Pohybujte valcem v konzistentnim pohybu, abyste dosahli poZadovaného povrchu.

o Pravidelné kontrolujte pracovni kus a brusny vélec na opotfebeni a upravte pouzivani podle
potreby.

4. Po pouziti:



o Vypnéte nastroj a nechte brusny valec zcela zastavit pfed jeho odstranénim.
o Uklidnéte pracovni prostor a bezpeéné zlikvidujte veSkeré zbytky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité brusné vélce v souladu s mistnimi predpisy.

e Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace pro materidly jako je oxid
hliniku.

e Zajistéte, aby byl veSkery odpad vznikly béhem pouzivani bezpeéné zlikvidovan, aby se minimalizoval
dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE
PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT, prosim, obratte se na kontaktni body vyrobce uvedené na
obalu nebo v dokumentaci produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani CYLINDER ROLLS

MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 120 GRIT. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a
dodrzujte uvedené pokyny. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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